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PUTM TEMIIOPAJIBHOCTHU ITIOCTMOJAEPHUCTCKOI'O HAPPATHUBA KAK
KOI'HUTUBHAS MOJAEJIb (POMAH M. CIIAPK «PACHBET MUCC JI?’KUH BPON»)

Tarapy JI. B.

banawosckuii unemumym Capamosckoco 2ocyoapcmeennozo ynusepcumema um. H. I'. Yepnviuesckoeo, . banawos

B craTtbe paccmaTpuBaeTcs KaTeropusi HappaTHBHOH TeMNOPAaJbHOCTH KaK penpe3eHTAlMUd CO3HAHUA U
NnpeacTaBJ/isieTcs ee TeopeTHYecKasi MoJeJib. XapaKkTepu3yeTcsl CUCTeMa JIMHIBUCTUYECKUX CPeICTB BpeMeHHOil
pedepeHIMU XyT0KeCTBEHHOI0 TEKCTAa, KOTOpasl siBJsieTcsl I3bIKOBOIH (popMoOIi penpe3eHTALUH TeMIOPAJIbHOI
Touku 3peHusi. JJokasbiBaercs, UTO eAMHMUeEH YJIeHeHUS] TEKCTa B IUIAHE €ro TeMIMOpPaJbHOH CTPYKTYpbI
SIBJISIETCSl €r0 CerMeHT, B KOTOPOM [aeTcsl Ompele/ieHHbIi pakypc H300pa)keHHsl BpeMeHH HUCTOpPHU 4epe3
¢oxaau3MpyOIIyI0 aKTUBHOCTh YYACTHHKA ee MHpPa — TOYKa 3peHHsi BO BpeMeHHOM IuiaHe. Ompenensiercs
NMOHATHE PUTMAa TEeMIOPAJbHOIl CeTKH TeKCTa KaK OCHOBHOIO0 KOTHHTHBHOIO MeXaHHM3Ma HappaTHBHOIO
auckypca. XapakTepu3yloTcsl 0CO0EHHOCTH pUTMa TeMNOpPajbHOCTH NMOCTMOAEPHHCTCKON NMpo3bl, HA OCHOBE
yero Aejaercsl 3aK/lO4YeHHe O Beayllell poJiM aHAXPOHMH M mpoJienicuca (HEOKMIAHHBIX AHTHUMUNALMUIA
Oyayiiero), KOTOpble CO3Jal0T HWIPOBOH MOMEHT, 3(¢eKT (parMeHTAPHOCTH M ONpele/sIiOT Mpouecc
NMOCTHKEHUS] KOHUENTYAJbHbIX CMBICJIOB HCTOPUH. ITH TeopeTHYeCKHE TMOJIOKEHHS WIIOCTPUPYIOTCS
aHaiau3zom pomaHa M. Cnapk «PacuBer mucce I:xkun Bbpoaw», mokasplBalwIIUM, YTO €ro TeMmnopajbHas
CTPYKTYpa OPraHU30BaHA peryJsipHLIMH MepeNpbIrUBAHUAMHM B Oyayulee, sIBJAslOIIUMUCH (OPMOH HUIPbI
aBTOpa C YUTaTe/leM, AKTUBH3UPYIOLLeii ero KOTHUTUBHYIO CTPATEruio.

KnroueBsle cnoBa: HappaTHB, TEMIIOPANbHOCTb, PUTM, TEKCTOBAas ceTka, M. Crnapk.

THE RHYTHM OF TEMPORALITY IN POSTMODERN NARRATIVE AS A COGNITIVE
MODEL (M. SPARK’S NOVEL «THE PRIME OF MISS JEAN BRODIE»)
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The subject of the article is the category of narrative temporality as a representation of the mind. The purpose of
the article is to present a theoretical model of temporality. The author characterizes the system of referential,
linguistic means of the literary text, which is treated as a linguistic representation of the temporal point of view.
It is argued that the basic unit of text segmentation within the plane of its temporal structure is a supra-phrasal
unit containing a definite angle of depicting the time of the story filtered through the focalizing activity of a
participant of its world — a single temporal point of view. The notion of the rhythm of the textual net as basic
cognitive mechanism underlying narrative discourse is defined. The author also specifies the distinctive features
of the temporal rhythm in postmodernist prose and comes to the conclusion that the leading role in structuring a
postmodern story belongs to analepsis (unexpected anticipations) and anachrony, which are responsible for the
puzzle effect, the effect of fragmentarization and for the process of understanding the meanings of the story. The
theoretical considerations are illustrated by the analysis of M. Spark’s novel «The Prime of Miss Jean Brody».
The results of the analysis prove that its temporal structure is organized by the regular outstrips to the future
being the form of the writer’s game with the reader trigging his cognitive strategy.
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[Tocrme ¢opMaaKCcTOB, KOTOpBIC BIIEpBBIC BBEIHM paziudeHue (adyma (MCTOpHs) / CHOXKET
(IMcKypc), COOTHOILIEHHE MEX]y BPEMEHEM HCTOPUU U BpEMEHeM JHCKypca ObUIO cambIM
MPOAYKTHUBHBIM pecypcoM aHamu3a. Jlo cux mop Hambojee aBTOPUTETHBIMH OCTAIOTCS
TEOPETUUECKHE MOJIENIM BPEMEHH HappartuBa, pazpaboranubie I'. Mromiepom, XK. XKenerrom u C.
Ustmenom [7, 6, 4]. Ho »aToT pecypc oOka3pIBaeTcsi HEJAOCTATOYHBIM JJII  aHaIu3a
MOCTMOJIEPHUCTCKUX HCTOPHH, TpeOYIOIMUX HOBBIX CTpAaTerHil MHTEPIpETAllMd TEeMIOPAIbHOCTH
KaK KOTHHUTHBHON MOJIENH, KakK «pempe3eHTanuu co3Hanus» [5]. CooTBETCTBEHHO, IENb HaIlel
CTaThbM — MPEJICTABUTH TaKyI MOJIEb, B OCHOBE KOTOPOH JIeKAT KaTeropusl TEMIIOPATLHON CeTKH

TCKCTa U €€ PUTMHUYCCKHUEC 3aKOHOMCPHOCTH. MeTtoapt HUCCIICAOBAaHUA U TCOPECTUUCCKAA MOJCIIb



TEeMIIOPAJTBHOCTH JIeKaT B cdepe JMHTBUCTHYECKOW TEOpPHH HappariBa W KOTHUTHBHOM
HappaToJIOTHH.

bazoBoii enuHuIIel HappaTHBa U €r0 TEKCTOBOW CETKH SBISETCS TOUYKA 3PSHHUSL.

Temnopanvnas cemxa mexkcma — Pa3HOBUIHOCTH OOIIEH cUcTeMooOpa3yromeil KaTeropuu
TEKCTOBOW CETKH [cM. 00 3ToM: 1]. DTO COBOKYITHOCTH SI3BIKOBBIX CPEJICTB, OOECIICUMBAIOITUX
OpHEHTAIMIO YHTATeNs BO BPEMEHHBIX OTHOIICHHUSX HappaTHBa. | paHUIBI TOYEK 3pEHUS BO
BPEMEHHOM IUTaHE OTMEUEHBI I'PAaHUIIAMU CETMEHTOB, B KOTOPBIX JaeTcsl OMpPEEeNICHHBIN pakypc
M300paXeHUs BPEMEHH HCTOpPUH uepe3 (OKATM3UPYIOU[YI0 aKTUBHOCTh y4YacTHHKA €€ MHpa.
YepemoBaHUe TAKHX CETMEHTOB CKJIAIBIBACTCS B OOIIYIO BpEMEHHYIO TIEPCIIEKTHBY TEKCTa.

CerMeHT TeMITOPATLHOM CeTKH (POPMHUPYETCS CUCTEMOM CPEJICTB BpeMeHHOM pedepeHmmn: 1)
JCHKTHUECKUM [IEHTPOM, YKa3bIBAIOIIUM Ha CyObEKTa BOCHPUSATUS M Peur (JINYHBIC MECTOMMCHUS
U WMCHOBAHHS TepOEB), 2) TIJIArojbHBIMH BHJO-BPEMEHHBIMU (GOopMaMu; 3) JIEKCHUCCKHUMH,
¢pazoBeiIMH W MOPQOJOTHUSCKUMH  yKazaTelssMA TOYeK MW TIepHOJOB BpPEMEHH, UX
nociieoBareIbHOCTH M Temna (One evening; after nine o’clock; slowly, after, before, while, etc.);
4) rnarojamu MeprenTHBHON JaesTenbHocTH (to hear, to see) u rmaroiaMu JBUKESHHUS.

['maBHYIO poib 37€Ch WrpaeT HUCIOJIB30BaHUE TpaMMATHYECKHX KAaTEerOpHil TIaroJibHOTO
BpEMEHHM ¥ BUA. B aHTIMIICKOM SI3bIKe, HaIpuMep, 3a cueT BKiodeHus Gopm Past Perfect Ha gone
STMMYECKOTO TTOBECTBOBATEIFHOTO BPEMEHH, BBIpaKaeMoro riarojaMu B Past Simple, nocturaercs
s¢dekt morpyxkeHuidt B mponuioe. JimmrensHble Qopmbel mpomenmero (Past Continuous)
UCIONIL3YIOTCSL JUISI CUHXPOHHW3AIMK TO3UIMU TMOBECTBOBATENS! OTHOCUTEIBHO TOYKU «37€Ch-H-
ceifuac»y mcropur. B MOJEpHUCTCKOM W TMOCTMOJEPHUCTCKOM HappaTHBE YacCTO HCIOJIB3YIOTCS
MMMaHEHTHBIE CBOWCTBA WH(QUHHUTUBHBIX, TEePYHIHATBHBIX W TPUYACTHBIX KOMILIEKCOB.
HenpenukatuBHbIE TIaroibHbIe GOPMBI HE HIMEIOT KaTeTOpHil JIMIA, YACIIa ¥ HAKJIOHEHHUSI, B CHITY
4ero OHU OTJMYAIOTCS MEHbIIEH WHPOPMATUBHOCTBHIO MO CPABHEHHIO C JMYHBIMU (HPOpMaMH, YTO
aJIeKBaTHO Tepeiaye CIIOHTAaHHON PabOTHI MBICITH.

UepemoBaHWe CETMEHTOB TEMIIOPAJIbHON CETKH MPOUCXOMUT JIMHEHHO. B mXx pamkax,
OTPaHWYCHHBIX CBEPX(Pa30BHIMUA €IUHCTBAMHU, W PEATU3YIOTCS TOYKH 3pEHHsI BO BPEMEHHOM
ITaHe. SI3BIKOBBIC €IUHHIBI OOPETArOT KOTHUTHBHYIO (YHKIMIO KaK CIIOCOOBI BBIpAKCHUS
HappaTUBHBIX.

HccnemoBaTeny CBS3BIBAIOT PUTM  IMOBECTBOBAHMS OOBIYHO C TEMIIOM Happanud W
MpeJyUlaraloT WICHHTh TEKCT Ha CErMEHTBI, KaXKIBIH W3 KOTOPBIX IIPEJICTABIISIET COOBITHS C
OTIpeICTIEHHOW CKOpPOCMbIO, BCETO pa3inyasi MsITh BUAOB TeMna: 1) syumrcuc (omyIieHne dJIeMeHTa
¢babysl); 2) ob6oOIenne (yCKOpeHHOe MpeICTaBICHHE AIeMEeHTOB (adyibl); 3) ClleHy (JIeTalbHOe
MpeJICTaBIIeHHe COOBITHS) — CErMEHT, B KOTOpPOM Bpemsl (aOyibpl W BpeMs AHCKypca IOYTH

W30XPOHHBI, 4) 3amejieHHe (PacTsOKEHHE JITUTEIBHOCTH COOBITHS); S5) may3y (OCTaHOBKY



($abypHBIX coOBITHIA) — [3, pp. 102-111, 2, cc. 148-152]. TeMir moBecTBOBaHUS, XapaKTEPH3ysl TOT
WM UHOW 3JIEMEHT HCTOPUM B OTHOIICHHM YAENIEMOTO €My BHUMAaHUS, SIBISETCS BaXKHEUIIUM
CHoco0OM BBIJIBUKEHUSI HHPOPMALIUH.

[lopsmox He MeHee BakeH JUIs (OPMHPOBAHUS pUTMA TEMIIOPATbHOH  CETKH.
[loBecTBOBAaTENbHBIA PUTM 3aBUCHUT OT TOrO, HACKOJIBKO 4YacTO CETrMEHTHI JIIMTEIbHOCTU
YepeayroTCsl C HOPSIKOBBIMUA CETMEHTAMH, B KOTOPBIX MIPOUCXOIUT aHAJIETICUC WM mpouternicuc. o
Kenerry, 310 Tunbl aHaxpoHUU. CerMeHThl aHAXPOHUHU MPEPHIBAIOT JIMHEWHOCTh COOBITUH,
3aroHsIS pa3pbiB APYTUM (PparMeHTOM TeMIIOPaTbHOCTH, MOTUBUPOBAHHBIM (palynoil. B otoudme
OT MPOTOTHITMYECKUX HCTOPUH, B KOTOPBIX COOBITHS pa3BuUBaroTcs rnocienoBarensHo (ABC), u ot
MOJICPHUCTCKUX HCTOPUH, OCHOBAHHBIX Ha TpaBMax IMPOILJIOr0 W TOTOMY BBICTPAUBAIOLINX
Jnuckypce ¢ nomotnbto anHanerncuca (BCA), nuckypcuBHasi cTpaTerusi HOCTMOJAEPHUCTCKUX UCTOPHUI
yacto crtpoutcss Ha mposencuce (CAB). @yHKIMOHAIBHO W3JI0KEHHE HCTOPUU C ITOMOIIBIO
mpoJiericuca (aHTUIMIIAI ) HAallpaBJIeHO Ha CHSATHE HAapPaTHUBHOTO HAIMPSDKEHUS U TPeOyeT 0co0oit
UHTEPIPETAIIMOHHON CTpaTeruyl OT YUTATEISL.

YacTOTHOCTh OIPENENSET HE CTOJIBKO IPOLECCYaIbHBIA aCHEKT TEMIOPAIBbHOCTH, CKOJIBKO
ero Mmerpusanuioo. brmarogaps 3TOH KaTeropuu TEMIOpalbHAs CETKa OOpeTaeT OIpeNEICHHYIO
HOPMY THOBTOPOB, HA OCHOBE KOTOPON YWTATENh BBICTPAWBAET CBOKD CXEMY NPOEKIUN W BEPCHU
BO3MOKHOT'O XO/Ia pa3BUTHSI UCTOPUU.

MBI BbIZI€TISIEM CIIETYIOIINE TUIIBI YACTOTHOCTHU: 1) OJHOKpATHOE Mpe/ICTaBIeHUE e JMHUYHOTO
COOBITHSI; 2) OJTHOKpATHOE MPEJICTABICHUE CEpUU COOBITHH; 3) MOBTOP OJHOTO MOBTOPSIOMIETOCS
coOBITHS; 4) IOBTOP CEPUUHBIX COOBITUH; 5) HEOAHOKPATHBINA OBTOP YHUKAIBHOTO COOBITHSI.

[lepBBIii THI — caMBIii peKyppeHTHBIA. llemouyka eIWHWYHBIX COOBITHH CO3JaeT 00wjuil
noeecmeosameibHulli (QOH mexkcma, KOTOPBIA OpraHm3yeT OOImWN TeprHenTyaabHbIH (peiiM
BPEMEHHU UCTOPHHU.

Tunet 2, 3 1 4 UCHIOJIB3YIOTCS, €CIIM KaKOE-TO COOBITHE WM CEpHsl COOBITUN MOBTOPSIOTCH,
HalpuMep, KaX/blii JeHb B TEUEHUE HECKOJBKUX JIET. DTU COOBITHS MOTYT YIIOMUHATHLCS B TEKCTE
OJIMH pa3 WX JIBa-TPU pa3a, HO HUKAK HE C YaCTOTHOCTHIO, COOTBETCTBYIOIIEH NEHCTBUTEILHOCTH.
Buaumanue cocpe1oTounBaeTcst He Ha CaMHUX COOBITUSX, @ HA UX UJIEHTUYHOCTH WJIA OJHOTUITHOCTH.
D10 TOXE crocod co3naHus (OoHA, HO YK€ HEOOXOAMMOro MJIsi CO3JaHUs WHIUBHIYaIbHOTO
BpeMeHHOro (peiiMa repos. Ero KorHWTHBHas (YHKIUS 3aKIIOYaeTCS B BBUIBIDKCHHH HICH
PYTUHHOCTH KU3HU 3TOT0 YYaCTHUKA MUpPA UCTOPHH.

[1aThIif THIT YaCTOTHOCTH — HEOJAHOKPATHBIA MOBTOP COOBITHS, KOTOPOE MPOU30ILIO TOJIBKO
pa3. DTo cmoco0 BBIIBMKEHUS COOBITHS, MEHSIOINEro XOoJ JKU3HU reposi. BozBpameHus
KIIFOUEBOMY COOBITHIO MPEPHIBAIOT BPEMEHHYIO NMEPCHEKTUBY HCTOPHUH, CO3JIaBas PEKypPpPEHTHYIO

MOJIeNb KoJieOaHWil «HacTosmee MCTOpuu / perpocnekiusy. CerMeHThl TEeMIOPaTbHOU CEeTKH,



BKJIIOYAIOIUE YK€ YIOMSHYTOE paHee YHUKAIbHOE COOBITHE, COJIep)KaT KOHIIENTYyaIbHO BayKHBIE
0O0BEKTHI TIEPCTIEKTHUBEI, BBIIEISIONIHECS Ha 00IeM HappaTHBHOM (OHE.

[loctMOepHUCTCKHE HUCTOpPUM  OONAgalOT  CHENU(HUUECKOW  TeMIOpPaIbHOCTHIO, YTO
00YCJIOBJICHO YCTAaHOBKOHM mucarelied Ha YCIOKHEHHE CMBICIOB TeKcTa. MHTepTeKCTyalbHOCTB,
UHTEPMEIUATBHOCTh, (PparMeHTapHOCTh, MAPOIUPOBAHUE U CHUKEHHE BCEro, UTO OBLJIO CO3/IaHO B
MPE/IIECTBYIOIIUE SIO0XH — HUIPOBBIE IPHUEMBI, YMOJOOJSIONINE MOCTMOJEPHUCTCKUNA JUCKYpPC
pasragke TOJOBOJOMKH, TpHUYEM HIpa CO BpPEMEHEM SBISIETCS TJIABHBIM W3  HUX.
[TocTMOIEpHUCTCKUIT MEHTAIMTET «YHACIEA0BAI» JUHIBOKYJIbTYPHBIE JTJOMUHAHTHI MOJIEPHU3MA U
runepbonu3upoBan  ux. HHTepec Kk Oecco3HAaTeIbHOMY IMepemiel B «IaTOJOTUYECKYIO
3aBOPOKEHHOCTH) UppaliOHATIU3MOM, uesIMU JEKOHCTPYKIIHH, CIIy4aiflHOCTH,
CEMUOTU3UPOBAHHOCTU MHUpaA. ITU OCOOCHHOCTH MHUPOBOCHPUSITHS CBS3aHBI C TOJUTUKO-
SKOHOMUYECKUMH peaTusIMU SMOXH — YIPO30i TpeTheld MUPOBOU BOWHBI (CErojHsST — BOWHBI C
TEPPOPU3MOM), ¥ TOTATHLHON MaTepruau3aiueil KyJIbTyphlL.

PaccmoTpum putMm TemmopanbHOocTH pomaHa Metopuan Crapk «Paciset muce Jlxxuna bpoany
[8]. D10 ucTOpUS 00 yUUTETHHUIE YACTHOM MIKOJBI ISl AEBOYEK, (DEMUHUCTKE C SKCIIEHTPUIHBIMU
MPEACTABICHUSIMU O MOJUTUKE, UCKYCCTBE U KU3HU. VlcTOpHst CTpOUTCS HA OOMaHyTOM OKHJIaHUHU
— Ha npeaaTenbcTBe Mucce bpoau oaHO#R U3 yueHHII.

BpeMennoii mHTEpBal1, TOKpPHIBAEMBbI UcTOoprel — oT 1931 rozma 10 KOHIIa COPOKOBBIX TOJIOB,
MPOCTPAHCTBEHHBI (QpeiiM OXBaThIBaeT DJUHOYpPr TOrO BpPEMEHW H €ro IMPeIMeCThs.
[ToBecTBOBaHME MPOTUBOMOCTABIISIET CYOBEKTUBHBIE KOHIIETITYaIU3aAlMKH MPOBUHIUAIBHOIO MUpa
UCTOPUU TPOTArOHUCTAMH M €ro «KyIbTypHbIH rtunepdpeiim» (IloTnanaus mocne mnepBoi
MHpPOBOW BOWHBI, HUIETa padoumx, spinsterhood, kocHas cmcremMa 0Opa30BaHHS, PETUTHO3HBIC
pa3HOTJIACHs], peaKIlus Ha TPaKIaHCKYI0 BOMHY B Mcnanuu, pexxum Myccoiman B Mtamuu, npuxon
['utnepa).

[ToBecTBOBaHME o0O0JamaeT crenu(PUUECKUM PUTMOM, TOPOXKIAEMBIM  PEKYPPEHTHBIMU
«TIEpeNPBITUBAHUSMIY B OyIyIee, IMOKa3bIBAIOIIMMU OTCpOUYeHHBIE d()(EKTH HEeTpaJuIIMOHHON
cucteMbl mucc bponu Ha ee ydeHun. B pomane miecTh I1aB, HO yK€ B CepelMHE BTOPOH,
XpOHOJIOTHYECKH pa3MerneHHoi B 1931 rogy, yutaTento cooOImaeTcs, 4To Mociae BTOPO MUPOBOH
BOHHBI MHcc bpoau Obl1a yBoJIeHa, TOTOMY YTO €€ «Ipejajia OJHa U3 ee Ke JEBOYEK, U3 «TPYHIbI
bponn», xak Hac Ha3bIBAIMY. DTO KIOYEBOM MOMEHT KOMIO3HUIMHU, HO MPOJIEIICUC HCIOJIb3YeTCs
PEKYpPPEHTHO, 3apaHee OIOBelIasl YnTaTess U o OyIylieM APYyTrux YYacTHHKOB. Tak, yke B KOHIIE
MEepBOM TNABhI B TEKYIIYIO CIEHY ypoka Mucc bpomwm Bmietaercs ¢paza o TOM, 4TO OJHA M3
JIECATHIICTHUX YYACTHHI] 9TOU CIIEHBI MOTHOJIa B IBA/IIIaTh TPHU rojJia BO BpeMs Moxkapa. JTa (paza
HE SBIISIETCS JaXe CaMOCTOSTEIbHOM, a OJHUM U3 JBYX OIpPEeAETUTENbHBIX MPUIATOYHBIX

npemioxenuit: «Mary Macgregor, lumpy, with merely two eyes, a nose and a mouth like a



snowman, who was later famous for being stupid and always to blame and who, at the age of
twenty-three lost her life in a hotel fire, ventured, «Golden». Takas cTpaTerus BbICTpaWBaHHS
Hopsijika COOBITHI COBEPIIIEHHO Pa3MbIBACT I'PAHUIIBI MY TEM, YTO YK€ IMPOU3OIILIO, TEM, YTO
MPOUCXOJUT ceiyac W TeM, YTO eIle MNpou30imeT. TeM caMbIM aKTyalusupyeTcs wujes
3aKOHOMEPHOH CBS3M MEXAY pa3opBaHHBIMH BO BpPEMEHH COOBITHSIMH, 3HAYUTEIFHBIMH W
MenkuMH. Ho JTOTUKY 3TO# CBSI3W MPHUXOIUTCS HANPSHKEHHO WCKaTh B TEUCHHWE BCETO BPEMEHH
Happalyy, a 3TO HaIlleJHBACT YMTATEII] HA aHAIIU3 IIPOIUIBIX» COOBITHH M CHTyallud C MO3WIIUU
«HACTOSIIIET0» WCTOPUH, KOTOpOe Ha camoM Jene sBisgercs OyaymmM. Crenuduka
TEMITOPAJThbHOCTH POMAaHa 3aCTaBIISIET YMTATENSI OTKA3aThCsl OT BBHICTPAMBAHHS BEPCHH DPa3BHTHUS
coOBITHH, @ UCKaTh OTBET Ha Bompoc «KTo u moueMy mpenan mucc bpoau?».

TemmopayibHast ceTka poMaHa TMOPOXKIACTCS PETYJISIPHBIMH YePEIOBAHHUSIMU BpPEMEHHBIX
IJIaHOB «311ech-u-ceiiuacy (Past Simple, Past Continuous) / Oynymee (Future Simple, would, later,
next year) / mponuioe (Past Perfect). Bor oqun ¢parmMeHT W3 TpeTbeil IJIaBbI, MPECTABIISIOMINN
CIIEHY «ypok mucc bpoan»:

Miss Brodie smiled. «You have not forgotten,» she said, looking round the class. «Holidays
or no holidays. Keep your history books propped up in case we have any further intruders.» She
looked disapprovingly towards the door and /iffed her fine dark Roman head with dignity. She had
often told the girls that her dead Hugh had admired her head for its Roman appearance. «Next
year,» she said, «you will have specialists to teach you history and mathematics and languages...
But in this your last year with me you will receive the fruits of my prime. They will remain with
you all your days. First, however, | must mark the register for today before we forget. There are
two new girls. Stand up the two new girls».

AKTyallbHas clieHa «BO BpeMs ypoka» (Past Simple — kypcwB) BHE3allHO CHIBHTAcTCS B
MpeIBOEHHOE TPOIIIOe, B HCTOPHIO mepBoii 1r00Bu Mucc bpoau (Past Perfect — xupHbIi Kypcus),
3aTeM CTOJIb JK€ HEOXKHJIAHHO MEePEKIIIoUacTCs Ha OJIHY M3 «IIPOPOUYECKUX» pedeit Mucc bposu o ee
BIIUSTHUM Ha CBOMX YYCHHI[ «J10 KoHma wux jHei» (Future Simple — >xupHBIE 1mIpUQT).
3akaHYMBaeTCS BCE OISITH HACTOSIIUAM, CIEHOH Yypoka. DTOT (parMeHT B CXKaTOM BHJIE
MPEJICTABIISIET OOIIYI0 MOJIENIb PUTMA TEMITOPAIBHOCTH pOMaHa, KOTopasi MPHUIAeT TOBECTBOBAHUIO
METPUYHBIN XapakTep JBWKCHHS «BIIEpell/Ha3ana». PUTM TeMIopalbHOCTH yHojoo0ssercs padote
YeITHOKA IMBEHHON MAITUHKU — 3TOT 00pa3 MOSBISIETCS B pOMaHe KaK OJMH U3 00BbEKTOB IKOJIBHOM
PYTHHBI, BBI3BIBAIOIIHMMA CEKCyalbHBIC acCOIMAIIAN Y OAWHHAANATHIeTHUX yueHuIl: « The shuttle of
the sewing machines went up and down, which usually caused Sandy and Jenny to giggle, since at
the time everything that could conceivably bear a sexual interpretation immediately did so to themy.
CekcyaTbHOCTh OKa3bIBACTCS OJTHUM M3 MOTHBOB TIIpenareibcTBa Muce bponu ee yuenureit, Conam.

OTOT MOTHB JCPKUT U YUTATCIIA B HAIIPSHXKCHUKU O CaMOI'0 KOHIIA, ITIOKa HE BBIACHIACTCA, YTO CBHI[I/I



noTeprieya mopakeHue, crapasch «crepeTbh obOpa3 mucc bpomu ¢ moprtpetoB omHopykoro Temmm
JInotina» — yauTtens: pucoBaHus, BIIOOJICHHOTO B MUcC bpou.

JlpyrumMu  TeMaTHUYSCKUMH JOMHWHAHTaMH TEKCTa SBISIIOTCS — «CaMOOTBEPIKECHHOCTBY,
«00opb0ay, «IpemaTeabCTBOY, «HHAMBHIYATH3M/00mmecTBO». Kaxmas W3 HUX aKTyalu3HpyeTcs
4yepe3 MOBTOPHI KJITF0UEBHIX ¢loB religion, God, education, art, fascism, struggle, dedication, betrayal
u 1p. OHM HaBS3BIBAIOTCS €€ YUCHUIIAM Yepe3 CEHTEHIH Xapu3MaTuIHoi Mucc bpou, Oiaromaps
4eMy M YUTaTellb «BTSTUBACTCS» B OPOUTY €€ MeJAarorHueckoro BO3JCHCTBUS W TOMAIAeT IO €e
Brnacth: «Who is the greatest Italian painter?» «Leonardo da Vinci, Miss Brodie.» «That is
incorrect. The answer is Giotto, he is my favourite». HapsizuuBsiii moBTop cioBa «dedication»
(caMOOTBEepPKEHHOCTD) B pedyax MHCC bpou 3acTaBisieT ¥ ee YUeHHUII, U YATATEIs] BEPUThH B BHICIIHE
MOTHBBI TTOCBSIIEHUS CBOCH JKU3HU IeJarOTHIeCKOMY TOMPHUIIY, TOUYHEE, «CBOUM JieBoukam». Ho
OJIHUM W3 €€ HaBS3YMBBIX IPEANOUTCHHUN SBIseTCS (amm3M. [MIHOTHU3UpYIOIIas CUiia 3TOro
MpOSIBJICHUST BIIACTH 3a/laHa BHAdaje o0pa3oM MEXaHWUYECKOTO0 pPUTMa MAapIIAPYIONIMX COJAT
Mycconuan, cXBaueHHBIM Ha (ororpaduu, KOTOPYI0O MHUCC bpoam IMOKa3hIBaeT CBOMM IOHBIM
HOCIIeI0BATEIbHUIIAM:

«Sandy recalled Miss Brodie’s admiration for Mussolini’s marching troops, and the picture
she had brought back from Italy showing the triumphant march of the black uniforms in Rome.
<...> They were dark as anything and all marching in the straightest of files, with their hands raised
at the same angle, while Mussolini stood on a platform like a gym teacher or a Guides mistress and
watched them».

dammm3mM oKa3bIBaCTCS TJIABHBIM W3 BCEX BJIIACTHBIX MOTHBOB poMaHa. OH pacKphIBacTcs B
KoH1e: CaHIM y3HaeT oT Mucc bpoau 0 ToM, YTO HEKOT/1a UCUe3HYBIIAs U3 IITKOJIBI IEBOYKA TIO]] €€
BiusHEEeM cOexana B Mcmanmio cpaxarbes 3a @panko u morudia. IMeHHO KelaHue «IOJ0KUTH
KOHeIl MUCC bpoam» ¢ ee OpTOAOKCAIbHO-KAILBUHUCTCKOM BEpOM B IMPENONPE/ICIICHUE, B CBOIO
BJIACTh HAJ CyIb0aMM «JIEBOYEK IOJATIMBOTO BO3pacTa» M 3actaBmia CoHIU clienarh JOHOC
TMPEKTPHCE.

Jlekcuueckue TOBTOPBI W TOBTOPHI IENbIX (pa3 u ab3areB, 0cOOEHHO B Hadayle W B KOHIIE
TEKCTa, BAKHBI KaK CPEJICTBO aKTyalM3allMl KaTeropuu uacmomuocmu. B TeMonpaabHON ceTke
poMaHa «HOPSIKOBBIC» BPEMEHHBIC CETMEHTBI, PUTM KOTOPBIX, KaK YK€ CKa3aHO, KOHHOTHUPYET
CHUMBOJIMKY BJIacTH B Pa3HBIX €€ INPOSBICHHSX, YEPEAYIOTCS C CErMEHTaMH, MPECTABISIONIAMA
COOBITHSI KaK TIOBTOPSIIOIINAECS, CEpUiTHbIE. DTO W PYyTHHA YPOKOB, M YaeNUTHH y MuUcc bpoaw, n
MOCEIICHUH JIEBOYKAMHU JIOMa YYUTeNss My3bIkd (JIF0OOBHHMKA MHUCC bpojam), W Mmo3upOBaHUS IS
MOPTPETOB YUUTENs] pucoBaHUs (0ObEKTa MCTUHHOW JIIOOBUM Mucc bponu), U BU3UTOB OBIBIIUX
nonipyr Kk Canpw, u T. 1. Kaxkioe HOBoe CHHTYIISIPHOE COOBITHE — MEPEeX0/] B HOBBII KiIacc, BCTpeya

C M3BpallleHlleM, poMaH Mucc bpoau ¢ yuurterneMm My3bIKH, JI0O00BHas cBsizb COHIM ¢ yuuTelneM



pHCOBaHUSI — Cpa3y MEpPeXoaUT B cepuitHoe. TeM caMbIM NepuoaANYecKre OTKIOHEHUS! OT PYTHUHBI
IIKOJIFHOM JKU3HU Cpa3y CHUMAIOTCS, TEPEXOMAT B HOBYIO (pOpMY pHUTMa YPOKOB, MHCATEIHCKHX
sKcriepuMeHTOB CoHHU, JTIOOOBHBIX CBUJAHHMA, Oecell MEBOYEK C JUPEKTPUCOH U camMoOil MHCC
bpomu. Ha ¢oHe 53TuX BUAOB YAaCTOTHOCTH CHJIBHYIO aKTyalIH3aIlHIO I[OJy4aeT COOBITHE
Ipe/laTeNNbCcTBa, K KOTOPOMY PUTM ITOBECTBOBAHUS BO3BpAIlae€T YUTATENSI BHOBH M BHOBb, 3aCTABIISAS
KOHIIEHTPUPOBAThCS HE HA HEM CaMOM, a Ha €ro MOTHBAaX.

Wtak, puT™M TeMHOpPaIbHOCTH SIBISIETCS TJIaBHBIM MPUHIIMIIOM BBICTPAMBAHUS U BOCIPUSITHS
KOTHUTUBHON Mojenu ucrtopun. CrnenuduueckuM MPU3HAKOM TTOCTMOJECPHUCTCKOTO HappaTHhBa
SIBJIIETCS IIpoJiericuc. PerysipHble nepenpuIiruBanusi B Oyayliee OpraHu3yioT TEMIIOPATIBHYIO CETKY
pomana «PacuBer Mucc JxuH bpomm» u sBistorcs (GOpMOH WIpel aBTOpa € YHTATEIEM,
aKTUBHM3UPYIOIIEH ero KOTHUTUBHYIO cTpareruto. Mrpa B aHaxpoHuio co3maeT 3¢¢ekt
(dbparMeHTapHOCTH TOBECTBOBAHMS, CHUMAET HAppaTHMBHOE HANpPSDKEHWE W HAIMpPaBISIET MBICTH
YUTaTeNs K MOCTH)KEHUIO KOHIENTYAIbHBIX CMBICJIOB UCTOPUH O IIKOJIBHON yUUTEIbHUIIE, a Yepes
3Ty HUCTOPUIO — K OCMBICIIEHUIO KJIIOYEBBIX KOHIIETITOB JIMHTBOKYJIBTYPHOrO KoHTekcTa. Ho ata
Urpa napajoKCaibHO CTAHOBUTCS U IMPUHIIMIIOM CMBICIIOBOM MHTErpAllMM HappaTUBa 3a CUYET €ro

pUTMU3aAlUA U METPU3AIUU.
Paooma evinoninena ¢ pamkax 2ocsadoanua Munucmepcmea oopasoeanus u nayku P®.
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